ATLAS R-ONE M-LOK FREE FLOATING HANDGUARDS FOR AR-15 -
ATLAS R-ONE 7" HANDGRD M-LOK FREE FLOAT FOR AR-15 ODG
ANO

The ATLAS R-ONE is the newest addition to the Aero Precision Handguard
lineup. Machined from 6061-T6 Aluminum, the R-ONE line of handguards are
designed with size and weight in mind, providing the perfect handguard for
your lightweight build. Our proprietary ATLAS attachment system is a durable
and dependable mounting platform, maintaining a slim profile while still
providing the strength and stability customers have grown to love from Aero
Precision handguards. Available in KeyMod and M-LOK® profiles with 12" and
15" options (7" and 9" options coming soon). ATLAS The new Aero Taper Lock
Attachment System (ATLAS) is both functional and aesthetically pleasing. It
features 2 mirrored tapered locking nuts that provide evenly distributed
clamping pressure across a custom engineered barrel nut with use of a
turnbuckle screw. A ratcheting detent further secures the design while
providing positive registration during installation. By design, the even
pressure of the ATLAS system avoids distortion of the handguard often seen
with current applications during installation. All hardware mounting parts are
included with the purchase of an ATLAS Handguard. Lightweight By Design
KeyMod Handguard Weights: 7" - 5.12 0z/ 9" -5.92 0z / 12" - 7.84 0z / 15" -
8.96 0z M-LOK Handguard Weights: 7" - 5.22 0z /9" - 6.03 0z/ 12" -8 0z / 15"
- 9.07 oz Mounting Hardware Weight: 4.72 oz (same across all ATLAS
Handguard options) Features: Full top picatinny rail for optional attachments
Quick disconnect sling socket at the 3, 6 and 9 o'clock positions Compatible
with low profile gas blocks 1.3" Inside diameter 1.5" OQutside diameter
Compatible with mil-spec AR15 upper receivers and barrels ATLAS
Handguards are designed to match seamlessly with our M4E1 Threaded Upper
Receivers. Additionally, they are compatible with any Mil-Spec AR-15 upper
receivers as well. However, they may not be compatible with billet upper
receivers due to indexing tabs. Save when you buy them as a combo.

Attributes

¢ Name: ATLAS R-ONE 7" HANDGRD M-LOK FREE FLOAT FOR AR-15 ODG ANO
e Manufacturer: AERO PRECISION
e Product no.: 430103930

e Mfr. No.: APRA501393A

¢ Color: 0.D. Green

e Length: 7.3"

e Make: AR-15

¢ Material: -

e Style: -

e Type: -

¢ Delivery weight: 0.454kg

¢ Shipping height: 70mm

¢ Shipping width: 70mm

¢ Shipping length: 324mm

e UPC: 840014617906

Item details

Made in USA



US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur den ATLAS RONE MLOK
Free Floating Handguard

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des ATLAS RONE MLOK Free Floating Handguards flr AR15 von Aero
Precision. Dieser Handguard wurde entwickelt, um eine sichere und zuverlassige Montagemdglichkeit fir lhr
Gewehr zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das
Produkt sicher und effizient verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass der Handguard nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

¢ Halten Sie den Handguard und alle Zubehdorteile auRerhalb der Reichweite von Kindern.

e Uberpriifen Sie den Handguard regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

¢ Verwenden Sie den Handguard nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschadigung feststellen.

¢ Befolgen Sie alle Anweisungen zur Installation und Nutzung, um Risiken zu vermeiden.

¢ Informieren Sie sich Uber Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen Gber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie nur die im Lieferumfang enthaltene Montagehardware, um eine sichere Befestigung zu
gewahrleisten.

¢ Achten Sie darauf, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind, bevor Sie das Gewehr
verwenden.

¢ Vermeiden Sie den Kontakt mit heifen Oberflachen, insbesondere nach dem Schie8en.

¢ Tragen Sie bei der Installation und Nutzung geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrillen und
Handschuhe.

¢ Verwenden Sie den Handguard nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Uberpriifen Sie, ob alle Teile vorhanden sind und in gutem Zustand sind.
o Lesen Sie die Bedienungsanleitung lhres AR15 Gewehrs, bevor Sie fortfahren.

2. Installation:

[¢]

Entfernen Sie den alten Handguard, falls vorhanden.

Befestigen Sie die mallgeschneiderte Barrel Nut gemals den Anweisungen in der
Bedienungsanleitung.

Montieren Sie den ATLAS RONE Handguard Uber die Barrel Nut.

Verwenden Sie die mitgelieferten konischen Schraubmuttern und die TurnbuckleSchraube, um den
Handguard sicher zu befestigen.

Stellen Sie sicher, dass der Handguard richtig sitzt und keine Bewegung aufweist.

o

[¢]

[¢]

[¢]

3. Nutzung:

o Verwenden Sie den Handguard nur mit kompatiblen Zubehorteilen.
o Uberpriifen Sie regelmaRig die Befestigungen und ziehen Sie diese bei Bedarf nach.
o Halten Sie den Handguard sauber und frei von Schmutz und Ablagerungen.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie alle Verpackungsmaterialien umweltgerecht.

¢ Bei der Entsorgung des Handguards beachten Sie bitte die lokalen Vorschriften flir die Entsorgung von
Aluminium und anderen Materialien.

¢ Bringen Sie den Handguard zu einem Recyclingzentrum, wenn er nicht mehr verwendet werden kann.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem ATLAS RONE MLOK Handguard wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Einzelhandler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle
Sicherheitsinformationen und Kaufbelege bereitzuhalten.

Wir hoffen, dass Sie mit Inrem neuen ATLAS RONE MLOK Free Floating Handguard viel Freude haben. Sicherheit
steht an erster Stelle, also befolgen Sie bitte diese Anweisungen sorgfaltig.



Safety Instruction Guide for ATLAS RONE MLOK
Free Floating Handguards for AR15

Introduction

Thank you for choosing the ATLAS RONE MLOK Free Floating Handguards for AR15. This product is engineered
for safety and performance. Please read this safety instruction guide carefully to ensure correct usage and to
understand potential hazards associated with the product.

General Safety Guidelines

Ensure that all safety instructions are followed during installation and usage.

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when
handling the handguard and tools.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Be aware of your surroundings and ensure you are in a safe environment while handling firearms and
related accessories.

Regularly inspect the handguard for any signs of damage or wear. If any damage is found, discontinue
use immediately.

Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure that the firearm is unloaded before installing or removing the handguard.

Follow the manufacturer’s instructions for compatible accessories to avoid equipment failure or personal
injury.

Do not exceed the weight limits specified for attachments on the handguard.

Ensure that all mounting hardware is securely tightened to avoid accidents during use.

Avoid using the handguard in extreme conditions (e.g., excessive heat, moisture) that may compromise
its integrity.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1.

2.

3.

4,

Preparation:

o Gather all necessary tools, including a torque wrench and the provided mounting hardware.
o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove Existing Handguard:
o Follow the specific instructions for your AR15 model to safely remove the existing handguard.
Install the ATLAS RONE Handguard:

o Align the ATLAS RONE handguard with the upper receiver.
o Use the proprietary ATLAS attachment system to secure the handguard in place.
o Tighten the locking nuts using the turnbuckle screw until snug, ensuring even clamping pressure.

Check Installation:

o Once installed, check for any movement or looseness in the handguard.
o Ensure that the handguard is securely attached before use.



Usage

¢ Utilize the full top picatinny rail for optional attachments as needed.
¢ Always check the compatibility of any accessories used with the handguard.
¢ Regularly inspect the handguard during use for any signs of wear or damage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the ATLAS RONE handguard and any associated hardware in accordance with local
regulations.

¢ Do not dispose of in regular household waste if it contains hazardous materials.

¢ Consider recycling options where available.

Contact Information for Further Support

e For safety inquiries or further assistance, please refer to the manufacturer's website or customer support
resources.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of your ATLAS
RONE MLOK Free Floating Handguards for AR15. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Guardamanos ATLAS RONE MLOK

Introduccion

Gracias por elegir el guardamanos ATLAS RONE MLOK para tu construccion de AR15. Este producto ha sido
disefiado para ofrecer un rendimiento éptimo y seguridad. Por favor, lee atentamente esta guia de seguridad
para asegurarte de que utilizas el producto de manera segura y eficiente.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el guardamanos esté instalado correctamente antes de usarlo.

Inspecciona el guardamanos regularmente en busca de signos de dafo o desgaste.

No uses el guardamanos si presenta dafios visibles o si no esta instalado correctamente.

Mantén el guardamanos y sus componentes fuera del alcance de nifios y mascotas.

Si sientes que el guardamanos no esta funcionando como se espera, contacta a un profesional para que
lo revise.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso Adecuado: Este guardamanos esta disefiado exclusivamente para su uso con rifles AR15. No lo uses
en otros tipos de armas.

Instalacion: Sigue las instrucciones de instalacién al pie de la letra para evitar cualquier riesgo de fallo
durante el uso.

Mantenimiento: Mantén el guardamanos limpio y seco. Usa productos de limpieza adecuados para el
aluminio.

Accesorios: Solo utiliza accesorios compatibles con el sistema MLOK. Evita el uso de accesorios no
aprobados que puedan comprometer la seguridad.

Manipulacion: Al manipular el rifle, asegurate de que esté descargado y el seguro esté activado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion del Guardamanos

1.

Herramientas Necesarias: AsegUrate de tener todas las herramientas necesarias a mano, incluyendo
un destornillador adecuado.

Preparacion: Desmonta cualquier componente existente en el rifle que impida la instalacién del nuevo
guardamanos.

Colocacidn: Coloca el guardamanos en su lugar, asegurandote de que esté alineado correctamente con
el receptor.

. Ajuste: Utiliza las tuercas de bloqueo cénicas para asegurar el guardamanos en su lugar. AsegUrate de

que la presién esté distribuida uniformemente.
Verificacion: Después de la instalacién, verifica que el guardamanos esté firmemente sujeto y no
presente movimiento.

Uso del Guardamanos

¢ Ajuste de Accesorios: Si decides afiadir accesorios, aseglrate de que estén correctamente fijados al

sistema MLOK.

¢ Pruebas de Funcionamiento: Realiza pruebas de funcionamiento en un entorno seguro para

asegurarte de que todo esté en orden.



Instrucciones de Eliminacion

¢ El guardamanos ATLAS RONE debe ser desechado de acuerdo con las normativas locales sobre residuos
de productos de aluminio y componentes de armas.
* No lo tires a la basura comun. Investiga las opciones de reciclaje o eliminacién segura en tu area.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre el guardamanos ATLAS RONE, asegurate de contactar a un profesional o
a un distribuidor autorizado. Mantente informado sobre posibles actualizaciones de seguridad o retiros de
productos a través de las plataformas oficiales.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y directrices para garantizar un uso
sequro y efectivo de tu guardamanos ATLAS RONE MLOK.



Guide de Sécurité pour les Gardemains ATLAS
RONE MLOK

Introduction
Félicitations pour l'achat de votre gardemain ATLAS RONE MLOK. Ce produit a été concu pour améliorer la

performance de votre arme tout en garantissant la sécurité. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles pour une utilisation correcte et sécurisée.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le gardemain est installé correctement avant utilisation.

Vérifie régulierement I'état du gardemain et des accessoires.

Ne modifie pas le gardemain ou son systeme de fixation.

Utilise uniquement des accessoires compatibles avec le gardemain ATLAS RONE.
Garde le gardemain propre et sec pour éviter la corrosion.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pointe jamais ton arme vers quelque chose que tu ne souhaites pas tirer.
Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'installer ou de retirer le gardemain.
Ne laisse pas d'objets étrangers dans le gardemain ou autour de I'arme.

Utilise des gants de protection lors de I'installation pour éviter les coupures.
Evite de tirer avec le gardemain humide ou sale.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation:

o Assuretoi que I'arme est déchargée.
o Rassemble tous les outils nécessaires pour l'installation.

2. Installation du Gardemain:

o Retire I'ancien gardemain si nécessaire.

o Aligne le gardemain ATLAS RONE avec le récepteur supérieur.

o Utilise les écrous de verrouillage coniques pour fixer le gardemain.
o Assuretoi que le gardemain est bien en place et sécurisé.

3. Vérification:

o Vérifie que tous les éléments de montage sont bien serrés.
o Effectue un test de pression pour s'assurer que le gardemain ne bouge pas.

Utilisation

¢ Utilise le gardemain pour stabiliser ton tir, en tenant compte de son poids léger.
¢ Profite des fonctionnalités supplémentaires comme la prise de sangle a déconnexion rapide.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le gardemain dans des poubelles ordinaires.
¢ Renseignetoi sur les réglementations locales pour le recyclage des matériaux en aluminium.
e Contacte les services de déchets locaux pour des instructions spécifiques sur I'élimination.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton gardemain ATLAS RONE, n'hésite pas a
consulter le site web de AERO PRECISION ou a contacter leur service client.

En suivant ces instructions et recommandations, tu peux assurer une utilisation sécurisée et efficace de ton
gardemain ATLAS RONE MLOK. Rappelletoi toujours de prioriser la sécurité lors de I'utilisation de ton arme.



Guida alla Sicurezza per I'ATLAS RONE MLOK Free
Floating Handguards per AR15

Introduzione

Grazie per aver scelto I'ATLAS RONE MLOK Free Floating Handguards per AR15. Questo prodotto € progettato
per offrire prestazioni elevate e sicurezza durante I'uso. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e
utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se noti anomalie o difetti.

Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Sequi tutte le normative locali e nazionali relative all'uso di armi e accessori.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre occhiali di protezione quando utilizzi il prodotto.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il handguard.
¢ Non sovraccaricare il handguard con accessori eccessivi.

Sequi le istruzioni di installazione per evitare danni all'arma o al handguard.
Non utilizzare il handguard se & stato soggetto a impatti o danni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione: Assicurati che I'arma sia completamente scarica e pulita.
2. Rimozione del Handguard Esistente: Sequi le istruzioni specifiche per rimuovere I'hanguard attuale.
3. Installazione del Nuovo Handguard:
o Posiziona il handguard ATLAS RONE sul ricevitore superiore.
o Utilizza i dadi di bloccaggio conici per fissare il handguard in posizione.
o Assicurati che il sistema di montaggio sia saldamente in posizione.
4. Controllo Finale: Verifica che il handguard sia installato correttamente e che non ci siano movimenti
indesiderati.

Uso

e Utilizza il handguard per migliorare la presa e il controllo dell'arma.
¢ Sfrutta le rotaie picatinny per montare accessori come torce o mirini.
¢ Controlla periodicamente la stabilita del handguard durante I'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
e Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti in alluminio e materiali compositi.

¢ Non abbandonare il prodotto in aree pubbliche o non designate.
¢ Considera il riciclo dei materiali se possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardo alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o



il produttore. Assicurati di avere il numero di serie del prodotto a portata di mano per facilitare il supporto.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile dell'ATLAS RONE
MLOK Free Floating Handguards per AR15. La tua sicurezza & la nostra priorita.



ATLAS RONE MLOK FREE FLOATING HANDGUARDS
FOR AR15 Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte ATLAS RONE MLOK Free Floating Handguards for AR15. Dette produktet er designet for a gi
deg et sikkert og palitelig handgrep for ditt lette byggeprosjekt. Denne sikkerhetsveiledningen gir viktig
informasjon om trygg bruk, installasjon og avhending av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Les alle instruksjoner ngye fgr bruk.

Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet for skader fgr hver bruk.

Bruk alltid passende beskyttelsesutstyr under installasjon og bruk.
Rapportér eventuelle skader eller ulykker til relevante myndigheter.

Sjekk jevnlig for tilbakekallingsoppdateringer via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Unnga a bruke produktet dersom det er synlige skader.

¢ Sgrg for at alle monteringskomponenter er korrekt installert fgr bruk.

Ikke overbelast produktet; falg vektretningslinjene for handgrepet.

Unnga & bruke produktet i ekstreme vaerforhold uten passende beskyttelse.
Sgrg for at alle tilkoblinger er sikre far du bruker vapenet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at du har alt ngdvendig verktgy og monteringsutstyr.
o Les gjennom installasjonsveiledningen grundig.

2. Installasjon:

o Fjern det gamle handgrepet fra AR15.

o Plasser ATLAS RONE handgrepet pa den milspec AR15 gvre mottakeren.

o Bruk det medfglgende monteringsutstyret for a feste handgrepet. Serg for at det er stramt, men
ikke overstrammet.

o Kontroller at handgrepet sitter godt og er i riktig posisjon far videre bruk.

o Nar handgrepet er installert, test det for stabilitet ved & pafgre trykk.
o Bruk handgrepet som ment, og unngd ungdvendig belastning.

Avfallsinstruksjoner

¢ Avhending av produktet skal skje i samsvar med lokale lover og forskrifter.

e Materialene i handgrepet kan veere resirkulerbare. Sjekk med lokale resirkuleringsanlegg for spesifikke
retningslinjer.

¢ |kke kast produktet i vanlig avfall; bruk spesialiserte avfallsplasser for farlige materialer hvis aktuelt.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spersmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt din forhandler eller produsent direkte.
Det er viktig @ ha en EUbasert kontakt for sikkerhetsrelaterte henvendelser.

Disse sikkerhetsinstruksjonene er utarbeidet for & sikre trygg bruk av ATLAS RONE MLOK Free Floating
Handguards for AR15. Vennligst falg alle retningslinjer ngye for a opprettholde sikkerhet og ytelse.



ATLAS RONE MLOK Free Floating Handguards
Kayttoohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit ATLAS RONE MLOK Free Floating Handguards kasikahvat. Tama tuote on suunniteltu
tarjoamaan erinomaista suorituskykya ja mukavuutta AR15 aseen kaytdssa. Lue tama kayttoohje huolellisesti
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ja etta kaikki kiinnitysosat ovat tiukasti paikallaan ennen
kayttoa.

Tarkista saanndllisesti, ettd kasikahva on ehja ja ettei siina ole vaurioita.

Al3 kayta tuotetta, jos huomaat mitaan vikoja tai poikkeavuuksia.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, silla se ei ole leikkikalu.

Noudata aina paikallisia lakeja ja saant6ja, jotka koskevat aseita ja niiden lisdvarusteita.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Varmista, ettd kasikahva on yhteensopiva aseesi kanssa ennen asennusta.

o Kayta vain valmistajan suosittelemia kiinnitysosia ja lisavarusteita.

Al3 yritd muokata tai muuttaa tuotteen rakennetta, sillé se voi heikentda sen turvallisuutta.
Ole varovainen kaytdn aikana, erityisesti kun ase on ladattu.

Al3 kayta tuotetta, jos se on altistunut aarimmaisille lampétiloille tai kemikaaleille.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla ennen asennusta.

Poista vanha kasikahva, jos sellainen on.

Kiinnita ATLAS RONE kasikahva aseeseen kayttamalla mukana toimitettuja kiinnitysosia.
Varmista, etta kaikki ruuvit ja kiinnitysosat ovat tiukasti paikallaan.

Tarkista, etta kasikahva on kunnolla asennettu ja ei liiku.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Kaytto

o Kayta kasikahvaa mukavasti ja turvallisesti.

o Ala yrita kayttaa kasikahvaa, jos se on vaurioitunut tai I8ysa.
o Pida ase aina turvallisessa asennossa, kun et kayta sita.

o Noudata aina valmistajan suosituksia ja ohjeita.

Havittamisohjeet

¢ Havitd tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

« Al3 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, silld se voi sisaltdad materiaaleja, jotka vaativat erityista
kasittelya.

¢ Ota yhteytta paikallisiin jatteiden kasittelypalveluihin saadaksesi lisatietoja.



Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
sinulla on tuote ja sen malli saatavilla, kun otat yhteytta.

Kiitos, etta valitsit ATLAS RONE MLOK Free Floating Handguards kasikahvat. Toivomme, ettd nautit tuotteestasi
ja kaytat sita turvallisesti!



Sakerhetsinstruktioner for ATLAS RONE MLOK
FREE FLOATING HANDGUARDS

Introduktion

Tack for att du har valt ATLAS RONE MLOK Free Floating Handguards for din AR15. Denna produkt ar designad
for att ge hogsta kvalitet och sakerhet under anvandning. Vanligen |as dessa sakerhetsinstruktioner noggrant
for att sakerstalla sdker och korrekt anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produktsakerhet: Se till att produkten anvands enligt dessa instruktioner fér att undvika skador.

e Overvaka anvandning: Hall produkten borta fran barn och sarbara grupper.

¢ Kontrollera regelbundet: Inspektera handguarden fér skador innan varje anvandning.

e Rapportera osdkra produkter: Om du upptacker nagra skador eller defekter, rapportera detta till
relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand alltid handskydd och skyddsglasdgon nar du installerar eller hanterar handguarden.
Se till att alla monteringsskruvar ar ordentligt atdragna innan anvandning.

¢ Undvik att utsatta handguarden for extrema temperaturer eller kemikalier.

Anvand endast kompatibla tillbehdr och fasten for att undvika skador eller funktionsfel.
Kontrollera att handguarden ar korrekt installerad innan du anvander vapnet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att du har alla nédvandiga verktyg och monteringsutrustning tillganglig.
o L3s igenom installationsmanualen noggrant innan du pabdrjar installationen.

2. Installation:

o Ta bort den befintliga handguarden fran ditt AR15.
o FOlj dessa steg for installation av ATLAS RONE handguard:
= Placera handguarden pa vapnet och se till att den &r i ratt position.
= Anvand ATLAS fastanordning for att fasta handguarden pa pipan.
= Atdragning av skruvarna ska gdras jamnt for att férhindra distortion.
= Kontrollera att handguarden sitter fast ordentligt innan du gar vidare.

3. Anvandning:

o Efter installation, kontrollera att alla tillbehor ar korrekt installerade.
o Anvand handguarden som avsett och f6lj alla sékerhetsatgarder vid skjutning.

Avfallsinstruktioner

¢ Vid avyttring av produkten, se till att folja lokala foreskrifter for avfallshantering.
e Atervinna material dar det &r méjligt fér att minska miljépaverkan.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support, vanligen kontakta din aterforsaljare eller den lokala representanten for Aero Precision.
Se till att ha produktens serienummer tillgangligt fér snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av ATLAS
RONE MLOK Free Floating Handguards. Tack for att du prioriterar sdkerheten!
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